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Szanowni Panstwo! Dzigkujemy za zakup produktu firmy FAKRO. Mamy nadzieje, ze spelni Panstwa oczekiwania. W trosce o zapewnienie
funkcjonalnosci prosimy o przeczytanie niniejszej Instrukeji Oryginalne;.

Okno dachowe FT -V Z-Wave zapewnia maksymalny komfort uzytkowania poddasza. Zainstaluj okno 1 steruj nim z wielokanalowego
pilota. Bezpiecznie uzytkuj poddasze: detektor deszczu monitoruje za Ciebie warunki atmosferyczne panujace na zewnatrz, czujnik
kontaktronowy nadzoruje status okna przy wspolpracy z systemem alarmowym.

Wyposaz swoje okno w rolete zewnetrzng ARZ Z-Wave lub markize¢ AMZ Z-Wave, rolet¢ wewnetrzng ARF Z-Wave i kontroluj temperature
oraz dostep $wiatla na poddaszu.

ELEKTRYCZNY OPIS OKNA

ELEKTRYCZNY OPIS OKNA
[©) Czujnik deszezu @ Przewod zasilajacy
@ Zasilanie dodatku zewnetrznego 15V DC, 2x0,5mm’ @ Kontaktron - czujnik magnetyczny do alarmu
:;) Panel sterowania @ Zasilanie dodatku wewnetrznego 15V DC, 2x0,25mnr’




Temperatura pracy: Sila weiggania . . Maksy ah.m napiecie
& = Protokol radiowy: przelaczania:
-10°C do +65°C 250N
Napiecie zasilania: Sila wypychania: £2Wiave 48V.DIEAC
1 05’_ ;40V AC : 250N v B Zasieg radiowy: Maksymalny prad przelaczania:
5 < - do 20m w budynku 400mA DC/peak AC
Moc znamionowa: Wysieg laficucha: Cazestotliwosé radi . Stopien zabezpi g
SOW 240 zestotliwos¢ radiowa: opiein zabezpieczenia:
x x ,, - EU - 868,4 MHz; (PN-EN50131-2-6:2009): 2
Przekroj przewodow Predkos¢ wysuwu lancucha: /N . <
zasilajaeych: 4.25mm/s AS/NZ - 921,42 MHz; Atesty: ]
2 - . US/Canada — 908.4 MHz; 'VdS Niemey, INCERT Belgia,
3x1,00mm? ‘Wylacznik krancowy:
. No— . RU - 869 MHz SBSC

Klasa ochronno$ci: przecigZeniowy przy zamykaniu, e 5 = -

: i (w zaleznosci od wersji). Przekroj przewodow:
1P30 kraficowy przy otwieraniu 4%0.25mm?

HEMAT PODLACZENIA

CZUINIK DESZCZU
‘ X ‘ DODATEK WEWNETRZNY [ DODATEK ZEWNETRZNY
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A Niebezpieczenstwo zmiazdzenia. W trakcie wsuwania lancucha, silownik wywiera na okno sile 250N (ok

ze okno zamknie si¢ samoczynnie (bez ostrzezenia), jezeli podlgczone jest do centrali sterujacej lub

Podczas montazu okna FT -V Z-Wave nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na nastepujace zalecenia:

« Nalezy szczegdlnie przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa. Uzycie elektrycznego sitownika mechanicznego zamontowanego w celu obslugi
okna stwarza niebezpieczenistwo skaleczenia. Pomimo, ze mechanizm silownika posiada wylacznik przecigzeniowy to wystepujace tu sily sa
na tyle duze, ze moga spowodowac wystapienie obrazen cielesnych. W trakcie zamykania okna silownik wywiera na okno sile 250N (ok.
25kg) !

« Jezeli okno FT -V Z-Wave jest latwo dostepne, np. dolna krawedZ okna jest na wysoko$ci mniejszej niz 2,50 m od posadzki, wowczas
nalezy podja¢ szczegdlne srodki ostroznosci nie dopuszczajace do powstania zagrozenia zdrowia.

« Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci sprzgtu, chyba ze odbywa si¢ to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja
uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci aby nie bawily si¢
sprzetem.

 Po rozpakowaniu sprawdz, czy elementy okna nie nosza sladow uszkodzenia mechanicznego.

« Instalacja powinna odbywac¢ si¢ zgodnie z instrukcja producenta przez wykwalifikowang osobe.

* Przed podlaczeniem okna upewnij sig, ze napigcie zasilajace jest zgodne z napieciem wyszczegdlnionym na tabliczce znamionowe;.

« Plastikowe pojenmiki uzyte do pakowania powinny byé poza zasiegiem dzieci, jako ze moga by¢ potencjalnym zrédlem zagrozenia.

* Okno powinno byé¢ uzywane zgodnie z przeznaczeniem, do ktérego zostalo zaprojektowane. Firma FAKRO nie odpowiada za
konsekwencje wynikajace z nieodpowiedniego uzytkowania okna.

« Jakiekolwiek czynnosci zwigzane z czyszczeniem, regulacja 1 demontazem czgsci elektrycznych z okna powinny by¢ poprzedzane
odlaczeniem go od sieci zasilajace;j.

« Nie nalezy uzywa¢ do mycia czgsci elektrycznych substancji rozpuszcezalnikowych, otwartego strumienia wody (nie zanurzaé¢ w wodzie).

* Naprawy okna powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis producenta.

WAZNE INFORM

1. Aby zapobiec wystgpowaniu kondensacji pary wodnej w okresach zimowych na oknie nalezy prawidlowo wykona¢ szpalety okna
1 umiesci¢ zrodlo ciepla bezposrednio pod oknem.

2. Dzigki zastosowaniu nawiewnika mozliwa jest automatyczna wymiana powietrza z otoczeniem pod wplywem roéznicy cisnien. Jest to
mozliwe jesh wentylacja grawitacyjna w pomieszczeniu dziala prawidlowo. Mozliwa jest reczna regulacja otwarcia nawiewnika.

3. Operowanie oknem za pomocg sitownika pozwala na zwigckszenie wentylacji w pomieszczeniu.

4. W przypadku pomieszczen, w ktorych nie funkcjonuje dobrze wentylacja poprzez przewody wentylacyjne nalezy przewietrzaé
pomieszczenie przez pelne otwarcie okna.

5. Przekrecajac klamke do pionu mamy mozliwosé recznego otwarcia skrzydla o maksymalny kat 180 stopni.

6. Dzigki blokadzie znajdujacej si¢ z boku okna istnieje mozliwosé bezpiecznego mycia strony zewnetrznej pakietu szybowego skrzydla.

7. Aby jak najdluzej cieszy¢ si¢ bezawaryjnym uzytkowaniem okien, zaleca si¢ co pewien czas wykonywanie profilaktycznych prac
porzadkowych: usuwanie z kohierza lici 1 innych zanieczyszczen przynajmniej raz do roku, aby zapewni¢ prawidlowy splyw wody
deszczowej; na obszarach z duzymi opadami $niegu, zalegajacy przez dlugi czas opad nalezy usuwac. Pozwala to ograniczy¢ zagrozenie
zamarzania topniejacego $niegu na dolnym elemencie okna.

8. Zaleca si¢ okresowe smarowanie zawiasow w celu ich poprawnego dzialania.

9. W przypadku okien drewnianych malowanych ekologicznym bezbarwnym lakierem akrylowym zaleca si¢ ponowne malowanie
w zaleznosci od eksploatacji co 3 — 5 lat.

10. Okno FT -V Z-Wave moze by¢ sterowane przyciskiem sterowania manualnego lub za pomoca kontrolera Z-Wave.



PANEL STEROWANIA
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- LED STATUSU SIECI Z-WAVE

- PRZYCISK PROGRAMOWANIA

- LED STATUSU SILNIKA
- PRZYCISK STEROWANIA MANUALNEGO

SYGNALIZACJA STATUSU SIECI Z-Wave

Przyczyna 1: Urzadzenie jest przypisane do sieci Z-Wave. Okno FT -V Z-Wave jest fabrycznie przypisane do sieci Z-Wave
Jest mozliwe zdalne sterowanie urzadzeniem.
Przyczyna 2: Brak zasilania lub brak podlaczenia do zrédla zasilania.

Urzadzenie w trybie Autoinclusion, gotowe do zdalnego dodania do sieci Z-Wave. Nalezy wywola¢ procedure dodawania
urzadzenia na kontrolerze Z-Wave.

Urzadzenie usuniete z sieci Z-Wave. Nie jest mozliwe zdalne sterowanie urzadzeniem.

SYGNALIZACJA RUCHU

Przyczyna 1: Okno osiagnelo pozycje krancows.
Przyczyna 2: Prad pobierany przez silnik jest zbyt niski. W przypadku probleméw ze sterowaniem nalezy skontaktowac sig
z serwisem FAKRO.

Prad pobierany przez silnik jest zbyt wysoki. W przypadku probleméw ze sterowaniem nalezy skontaktowac si¢ z serwisem
FAKRO.

Okno nieskalibrowane - przyprowadz kalibracje - patrz strona 6.

PROGRAMOWANIE
Informacji odnosnie programowania nalezy szuka¢ w instrukcji pilota ZRH12.

DODANIE DO GRUPY
USUWANIE Z SIECI
USUWANIE Z GRUPY
itd.

Uruchom na kontrolerze Z-Wave wybrang funkcje.

‘0
SPOSOB 1* ¥, SPOSOB 2

Okno FT -V Z-Wave jest automatycznie wprowadzone w tryb ‘Wprowadz okno FT_-V Z-Wave w tryb programowania poprzez
programowania - AUTOINCLUSION. weisnigcie przycisku P.
Okno automatycznie doda si¢ do sieci Z-Wave.

* Pozwala na zdalne dodanie trudno dostepnego okna do sieci Z-Wave bez koniecznosci weiskania przycisku programowania.
Kazdorazowe wlaczenie zasilania wprowadza okno w tryb Autoinclusion pod warunkiem, Ze nie jest przypisane do sieci

Z-Wave. Tryb jest aktywny maksymalnie przez 10 minut.




STEROWANIE MANUALNE

& v V4

Steruj oknem weiskajac przycisk sterowania manualnego: 1.Start, 2.Stop, 3.Start w przeciwnym kierunku...

STEROWANIE PILOTEM ZRH12

-
-
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Okno FT -V Z-Wave fabrycznie przypisane  Przyciskami GORA / DOL steruj oknem. Zatrzymaj akeje przyciskiem STOP.

jest do pierwszej grupy pilota ZRH12.

o Aktywne s3 tylko te grupy, do ktorych zostaly przypisane urzadzania.

KALIBRACJA

KALIBRACJA MANUALNA
Okno FT -V Z-Wave moze okresli¢ pozycje silownika z dokladnoscig do 1%. Aby bylo to mozliwe nalezy po zamontowaniu okna
przeprowadzi¢ proces kalibracji.
Warto$ci krancowe okna okre$lane sg na dwa sposoby:
- calkowite otwarcie - za pomoca wylgcznika krancowego w sitowniku,
- calkowite zamknigcie - za pomoca przecigzenia pradowego silownika.

e VLT oL

Przytrzymaj jednoczesnie przycisk ... a nastepnie samoczynnie otworzy sie. Po  Po skonczonej kalibracji okno zamyka si¢ ze
programowania i sterowania manualnego. osiggnieciu pelnego otwarcia kalibracja zmniejszong predkoscia.
Okno samoczynnie zamknie sig... zostanie zakonczona.

KALIBRACJA ZDALNA

Istnieje mozliwo$¢ zdalnej kalibracji za pomocg pilota. W tym celu nalezy wysla¢ parametr 12 (patrz parametry konfiguracyjne Z-Wave —
strona 7) o odpowiednie] wartosci. Sposéb zmiany parametréw jest opisany w instrukcji pilota.

Pominiecie kalibracji nie pozwoli na pelne wykorzystanie mozliwosci okna. Nieskalibrowane okno pracuje wylacznie
z maksymalna predkoscia.

0 Proces kalibracji moze zosta¢ przerwany za pomoca wcisniecia przycisku sterowania manualnego.




KOMPATYBILNOSC URZADZEN Z-WAVE
Z-Wave pozwala na integracj¢ urzadzen réznych producentdéw, tj. o$wietlenie, ogrzewanie, automatyka domowa, itp. Urzadzenia Z-Wave
powielajg otrzymany sygnal, co zwigksza zasieg komunikacji radiowe;j.
Ten produkt jest kompatybilny z innymi certyfikowanymi urzadzeniami Z-Wave innych producentéw. Wszystkie niebateryjne urzadzenia
r6znych producentéw dzialajace w jedne) sieci Z-Wave moga routowac przez inne urzadzenia, co moze zwigkszy¢ zasieg.
Z-Wave Plus Produkt w trybie Secure.
To urzadzenie jest zabezpieczonym produktem Z-Wave Plus, ktéry moze uzywaé szyfrowanych komunikatow Z-Wave Plus do
komunikowania si¢ z innymi produktami Z-Wave Plus z zabezpieczeniami.

Wszystkie informacje dotyczace dodawania urzadzen do sieci Z-Wave w kontrolerach innych producentéw znajduja sie
w instrukcjach uzytkowania tych produktow.

INFORMACJE ZAAWANSOWANE

GRUPY ASSOCJACYJNE
1. Life Line — grupa do raportowania pozycji sitownika po kazdym zatrzymaniu oraz zgloszeniu alarmu (przecigzenie). W grupie moze by¢
maksymalnie 1 urzadzenie.

2. Basic Repeat — grupa uzywana do przesylania odebranych komend ruchu (basic set) do urzadzen nalezacych do tej grupy. W grupie moze
by¢ maksymalnie 5 urzadzen.

3. Multilevel Repeat — grupa uzywana do przesylania odebranych komend ruchu (SWITCH MULTILEVEL SET, SWITCH MULTILEVEL

START LEVEL CHANGE, SWITCH MULTILEVEL STOP LEVEL CHANGE do urzadzen nalezacych do tych grup. W grupie moze by¢
maksymalnie 5 urzadzen.

PARAMETRY KONFIGURACYJNE Z-WAVE

Parametr Nr parametru Wartos¢ Domys!l}a SET (wysylanie) GET (odpytanie)
wartos¢
. 1
Prediaié 2 1 — najwolniej 1 — najwolniej
wysuwu 7 3 2 4 — najszybciej 4 — najszybciej
lancucha 2 yszybeie) Jszybele)
1 - : 1 — skalibrowany
Kalibracja 12 2 1 2 17:01;11;};1}&:;21;6 2 —rozkalibrowany
3 3 — blad enkoderéw
s . 1 1 — FF 1dZ do maksimum
1dz do pozycji 13 2 1 2 — FF idz do poprzedniej pozycji B
Przewietrzanie 15 0 0 Zamknij po ustawionym czasie Spraw_dz czas do l_conca
120 (minuty) przewietrzania (minuty)
Ustawienia 99 1 1 1 — parametry domyslne }
fabryczne 2 2 — parametry inne niz domyslne
Autoexclusion 100 ; 1 2 — autoexclusion -




ALARMS AND NOTIFICATIONS

Notyfication type

Event

Water Alarm

Water Leak detected, Unknow Location

Power Management

Over-load detected

COMMAND CLASSES
Role
Command Classes
Support Control
Command Class Z-Wave+ Info v2 ok
Command Class Basic v1 ok ok
Command Class Version v2 ok
Command Class Manufacturer Specific v2 ok
Command Class Device Reset Locally v1 ok
Command Class Association v2 ok
Command Class Association Group Info v1 ok
Command Class Powerlevel v1 ok
Command Class Switch Binary v1 ok
Command Class Switch Multilevel v3 ok ok
Command Class Switch All v1 ok
Command Class Configuration v1 ok
Command Class Notification v3 ok
Command Class Node Naming v1 ok
Command Class Security v1 ok
MANUFACTURER SPECIFIC REPORT
Parameter Value
Manufacturer ID 0x0085
Product Type ID 0x0002
Product ID 0x0010
FUNKCJE ZAAWANSOWANE
Kontrolka LED
Funkcja Opis ieci
) P Seatiis sl Status sieci
Z-Wave
Resetowanie  Reset urzadzenia Z-Wave bez uzycia kontrolera Z-Wave. Nacisnij szybko 5 razy
urzadzenia przycisk P, okno zostanie usunigte zsieci Z-Wave, przywrocono domyslne - Swieci
lokalnie parametry, nazwy 1 lokalizacje.
Resetowanie
parametrow Nacis$nij szybko 3 razy przycisk P na sitowniku. - miga 5 razy
lokalnie
Dodanie trudno dostepnego urzadzenia do sieci Z-Wave. Kazdorazowe wlaczenie miga przez 10
Autoinclusion  zasilania wprowadza okno w tryb Autoinclusion pod warunkiem, ze nie jest - gmpinut
przypisane do sieci Z-Wave. Tryb jest aktywny maksymalnie przez 10 minut.




GWARANCJA

Producent gwarantuje dzialanie urzadzenia. Zobowiazuje si¢ tez do naprawy lub wymiany urzadzenia uszkodzonego jezeli uszkodzenie to
wynika z wad materialow 1 konstrukeji. Gwarancja wazna jest 24 miesigce od daty sprzedazy przy zachowaniu nastepujacych warunkow:

- Instalacja zostala dokonana przez osobe uprawniong, zgodnie z zaleceniami producenta.

- Nie wprowadzono samowolnych zmian konstrukcyjnych.

- Urzadzenie bylo eksploatowane zgodnie z przeznaczeniem wg instrukcji uzytkowania 1 instrukcji oryginalne;j.

- Uszkodzenie nie jest efektem niewlasciwie wykonane;j instalacji elektrycznej czy tez dzialania zjawisk atmosferycznych.

- Za uszkodzenia powstale w wyniku zlego uzytkowania i uszkodzenia mechaniczne producent nie odpowiada.

W przypadku awarii urzadzenie nalezy dostarczy¢ do naprawy lacznie z Kartg Gwarancyjng. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda
usuwane bezplatnie w czasie nie dluzszym niz 14 dni roboczych od daty przyjecia urzadzenia do naprawy. Naprawy gwarancyjne
1 pogwarancyjne wykonuje producent FAKRO PP. Sp. z 0.0.

Producent:
FAKRO Sp. z 0.0.
ul. Wegierska 144A, 33-300 Nowy Sacz, PL
tel. +48 18 4440444, fax +48 18 4440333
www.fakro.com

Certyfikat jakosci:

Urzadzenie

Model

Numer seryjny

Sprzedawca

Adres

Data zakupu

Numer faktury

Podpis (pieczatka) osoby instalujace] urzadzenie
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